
 الله الرحمن الرحیم  بسم

 )ترجمه( 

 !کندخود را با دستان خودش هلاک میداری نظام سرمایه 

 خبر:

  رئیس بانک مرکزی یا فدرال رزرو، دربارۀ وضعیت اقتصادی آمریکا هشدار داده است که افزایش مداوم تورم احتمالاً  ،جروم پاول
  طمینان بیشتری را به ما نداده های اخیر به وضوح ازیرا داده  ؛اندازدهرگونه کاهش نرخ بهره را تا اواخر سال جاری به تعویق می

تورم، بهتر است که به   افزایشبازار کار و  قدرتباتوجه به  . وی افزود: در حال حاضرشدبامیها تحت کنترل که افزایش نرخ 
 را راهنمایی کنند. ماهای متغیر بینیپیش ها و سیاست انقباضی زمان بیشتری برای کار داده شود و اجازه دهیم داده

که رسد احتمال اینفیلیپ جفرسون است که به نظر میاین اظهارات پس از سخنرانی قبلی معاون رئیس بانک مرکزی فدرال،  
بانک مرکزی فدرالی سه بار کاهش نرخ بهره اصلی را اجرا نکند، افزایش یافته است. این نرخ در حال حاضر در سطحی  امسال  

ل در شهر  رکزی فدرارئیس بانک م  .قرار دارد  بار افزایش نرخ بهره که دو سال پیش آغاز شد  یازدهپیش پس از    از چند دهۀ  بالاتر 
ای کنندگان، برای حفظ روند نرخ بهره های اخیر، از جمله شاخص مصرف که برخی از داده  اظهار داشته  ریچموند ایالت ویرجینیا

 ( م۱۷/۰۴/۲۰۲۴)سکای نیوز عربی،  پایین مناسب نیستند.

 تبصره:

لی با آن دست و خاص و اقتصاد آمریکا به طور ککه دلار به طور  استاز وضعیت نامطلوبی  حاکی ها به وضوح تمامی شاخص
  متزلزل ها را  باور آن بلکه    ؛بالای دلار مجاب نخواهد کردگذاری  سرمایهبه ادامه  ذاران را  گسرمایهاین موضوع    .کنندپنجه نرم می 

که ممکن است در آن اتفاقات    قرار داریم ای از انتخابات  افتد که در دوره. این مسأله در حالی اتفاق می کندمی و دچار ناامیدی  
این احتمال  .های آمریکا باشیم در تمام ایالت ممکن است آخرین دورۀ انتخابات سراسری و دشوار و منحصر به فردی رخ دهد 

  مختلف و گوناگون فدرالی بخاطر تورم شدید های حلبا وجود راهوجود دارد آمریکا با رکود اقتصادی مواجه شود، رکودی که 
 شود. ی آمریکاشدن حرکت اقتصاد فلج باعثای سابقهکن است به شکل بی مم در نتیجه .جاتی از آن وجود نداردهیچ راه ن

را زیادتر نموده و اگر قدرتی   ست، مشکلات آن دولت آمریکا بر دوش  ل سیاسی سنگینی کهشویم، مسائمتوجه می ،بنابراین
اما بعضی متوجه   ؛شدون شک نتایج به نفع آن ختم میبد  ، کندرقابت  آن    المللیمریکا بر سر جایگاه بینداشت که با آ وجود می

ترین ارکان فروپاشی مهم با به صورت کلی المللی سطح بینو به صورت خاص در سطح داخلی ضعف بزرگی که این دولت را 
به دنبال  هادولت که اکثر خواهد شداین امر باعث  اند؛ چنانچهاحاطه کرده است، نشده یالمللینب قواعدالملل و نحقوق بی

  های قرارداد جز از این نظام فرسوده .به ویژه با فشار مردمی که بر سر آنان قرار دارد ؛ن نظام فرسوده باشندگزینی برای ای جای
قرارداد   از بین رفتنبا    .چیز دیگری باقی نمانده است  ،کندیعنی آمریکا وصل می  ابرقدرت   دولترا به    هادولت   ایناقتصادی که  

  های پاشی ستون از هم   های جهان وکشور در بین    و جدایی  گسستگیاز    شاهد  اتفاق خواهد افتاداقتصادی که به همین نزدیکی  
  توسعهذشت که مجال برای کشورهای در حال دیری نخواهد گ. ایستادن را ندارنده دیگر توان ک بودالمللی خواهیم نجامعۀ بی

   .فعلی جهانی باشد نظم اگر خارج از   ویژهه ب فراهم خواهد شد؛



در اختیار   حلیراه و تحت شرایط کنونی مقاومت کند و  متولد شودبتواند با قدرت وجود ندارد که  ای  توسعه هیچ کشور در حال 
الله  مبدأ اسلام که از سوی ، به جز به بار آورده است نجات دهد یدار نظام سرمایهکه  هلاکتیهان را از که جداشته باشد 

 ها نازل شده و موافق با فطرت انسان است.تعالی برای معالجه و تنظیم روابط انسان سبحانه و 

دو انتخاب دارید و انتخاب  تنها شما  .قرار دارددنیا پیش روی شما  ناپذیر اجتنابباتلاق  !های خردمند دنیاانسان  پس ای 
داری حریص نظام سرمایهمانید و یا خود را از  شر این  وشت خود میافتید و منتظر سرنمی  این باتلاقیا در    ؛سومی در کار نیست

 کنید.خلاص می

این داروی نجات بخش مبدأ )دین( و  دست شماست!  در    ،ستشریت سزاوار آنکه ب  ایبخش زندگی داروی نجات !  ای مسلمانان 
پس برای از سرگیری زندگی اسلامی   .شودها می ها و بازگشت کرامت و انسانیت آن که باعث سعادت انسان   بدیل الهی استبی 

دگی  گان به سوی بنها را از بندگی بند سعی و تلاش نمایید تا انسان ج نبوت در زیر نظام خلافت بر منه اسلام و تطبیق
 .برسانیم داری به عدل اسلام سرمایهنظام از شر و طمع   آنان را ودرآوریم پروردگارشان 

ما در برابر این نور چیست؟ آیا ما از  اما جایگاه  ؛ هرچند کافران این را نپسندند؛ کندالله سبحانه وتعالی نور خود را کامل می
؟ انتخاب در دستان ماست. الله سبحانه  هستند یا برعکسحرکت  جانشینان نیکوکاران خواهیم بود که همگام با این نور در 

 فرماید: وتعالی می 

 [ ۸صف: ] وَلَو كرَهَِ ٱلكََٰفِرُونَ﴾ ۦ﴿يرُِيدُونَ ليُِطفِـُٔواْ نُورَ ٱللَّهِ بِأفَوََٰهِهِم وَٱللَّهُ مُتِمُّ نُورهِِ 

رچند برای  کنند؛ ولی الله، نورش را کامل می نماید؛ ههی را با سخنان دروغین خویش خاموش خواهند نورِ المیترجمه: 
 .کافران ناخوشایند باشد

 نویسنده: نبیل عبدالکریم

 مترجم: عبدالرحمن مستنصر


